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Abonamente pentru Austro-Ungaria:
Pe un an 24 oor., pe ş6se luni 

12 oor., pe trei lun i 6 oor. 
N-rii de Duminecă 2 fi. pe an.

Pentri România si străinătate:
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N-rii de Duminecă 8 franol. 
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afară, şi ţa. d-nii colectori.
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p lăti înainte.
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Şiareîe streine şi Românii.
Am făcut observarea, că de 

jvre o doi ani încoce chiar şi acele 
jfjiare din străinătate, carî nu s’au 
j arătat antipatice causei naţionalită
ţilor din Ungaria şi în deosebi cau- 
j sei poporului român atât de vitreg 
j tratat, se dedau a publica corespon-
I dtmţe, car! dau informaţiuni eronate 
fcu privire la Români, făeend s’apară 
că aceştia nu numai că nu se mai 

! simt asupriţi, dér s’au împăcat cu 
starea lucrurilor.

E învederat din ce parte pot 
primi amintitele 4>are astfel de in
formaţiuni greşite şi tendenţiose 

: chiar, şi trebue se regretăm adénc, 
că din parte română du se mai face 
laprópe nimic spre a împiedeca lu
crul acesta şi a paraîisa acţiunea 

jbiroului de pressă unguresc, ce are 
Ide scop a reabilita politica de naţi
onalitate maghiară înaintea opiniu- 
inei publice europene.

* Cel mai recent esemplu despre 
jmetoda, ce-o practică adversarii noş
tri în informarea cJia.relor streine, \ 
ni-1 dă o corespondenţă din Buda
pesta, apărută în „Allgemeine Zei
tung“ din München asupra alegeri
lor münicipale în Ungaria.

Autorul relateză, că alegerile de 
funcţionari municipali sunt aprópe 
terminate, că ele au decurs în ge
nere liniştit, dér în anumite co
mitate s’au petrecut viue agitaţiuni 
şi certe înfocate, mai ales între ve
chii liberali şi aderenţii fostei par
tide naţionale, cei din urmă ocupând 
tot mai mult teren. Apoi continuă 

i: „multă mişcare şi scene gălă- 
gióse s’au petrecut la alegerile de 
funcţionari şi in comitatele naţio- 
nale-mixte, deóre-ce naţionalităţile 
nemaghiare au luat de astă-dată 
parte mult mai numerósa la aceste 
Alegeri. Aşa de esemplu conducătorii 
Românilor au fost provocat direct 
pe conaţionalii lor se participe cu

| zel la alegerile municipale. Pasivi
tatea a fost părăsită aici cu totul".

Etă cum în câte-va renduri se 
póte presenta situaţiunea politică a 
Românilor într’o lumină contrară 
realităţii.

Nu este adevérat mai íntáiü, că 
naţionalităţile au luat parte mult 
mai numérósá la alegerile munici
pale de faţă, deoât altă-dată. Ici 
colo în câte un comitat pote se se 
fi desfăşurat la stăruinţele conducă
torilor o activitate mai viuă la aceste 
alegeri, dér în total nu póte fi vorba 
de-o participare mult mai numérósá, 
din simpla causă, că terenul de ac
ţiune municipală pentru naţionali
tăţi a devenit cu timpul tot mai 
strimt, aşa că pe alocurea ele nu se 
mai putură validita de loc.

Nu aşa a fost înainte cu 15 — 20 
de ani, când participarea naţionali
tăţilor la alegerile municipale era 
mai viuă şi mai cu efect.

Nu vrem se cjicem că nu sunt 
şi naţionalităţile de vină décá acjí 
nu mai jóca aprópe nici un rol în 
viaţa comitatensă, dér fără índoiélá, 
că vina cea neasemănat mai mare 
cade pe sistemul de guvernare cel atât 
de esclusivist, intolerant şi asupritor

In ce privesce pasivitatea Ro 
mânilor se seie, că acésta a fost de 
cretată numai taţă cu alegerile die 
tale, ér la luptele din comitat şi 
din comună s’a enunţat, că Româ
nii vor lua parte activă.

Participarea Românilor la ale
gerile municipale nu indică deci 
nici o schimbare a situaţiunei lor 
politice şi şi mai puţin póte în
semna , că ei nu s’ar mai simţi 
aşa de asupriţi ca înaînte.

Din contră, tocmai resultatul 
alegerilor municipale din anul acesta 
ilustrăză mai viu ca ori şi ce ne
dreptatea cea mare, ce se face Ro
mânilor sub stăpânirea şi sub siste
mul de faţă unguresc.

M. Sa Monarchul şi academia 
consulară. M. Sa Monarchul a adresat 
ministrului de esterne, contele G-oluchowsky, 

următorul autograf:

^ Iu b ite  conte Goluohowsky! Lucrarea 

iniţiată de repausatul meu fiiu Rudolf la 
1884 „Austro-Ungaria în cuvinte şi ilustraţii* 

s’a terminat deja.

Ou mulţumire am luat cunoscinţă, că 

acostă operă a pătruns în cercuri largî şi 

că prin acâsta s’a contribuit la răspândirea 

cunoscinţelor şi iubirei de patrie atât la 

populaţia ţârilor representate în Reichsrath, 

cât şi la cea din ţările cor6nei sfântului 

Ştefan.

Alăturea de ounosoinţele despre pa

trie, tinerimea trebue însă, să ounoscă şi 

ţările şi poporele străine şi fiiind-că acade

mia consulară este chemată a promova 

aceste cunosoinţe în prima linie, mă simt 
îndemnat a oferi venitul ediţiunei germane 

a publicaţiunei amintite drept contribuţie 

pentru zidirea unui edificiu pentru acade

mia oonsulară, esprimându-ml tot-odată do

rinţa, ca ougetul patriotic, oare a călăuzit 
pe întemeietorul aoestei opere, să fie întă

rit prin presenta donaţiune.

în consecinţă transpun averea activă 

a aoestei întreprinderi literare, care actual
mente se află sub comptabilitate separată 

ca aparţinăt6re fondurilor mele private, cu 

bilanţul ce se va constata în 4i°a 31 
Decemvrie 1901 — ou escluderea desemnu- 

rilor originale şi a foilor artistice — îm

preună cu obligaţiunile, oe se vor afla în 

sarcină, în proprietatea Ministeriului de 

esterne, şi voiţi da ordinele necesare în 
privinţa acâsta directorului generai al fon

durilor mele, baronul de Chertek.

Viena, 28 Dec. 1901.

Francisc Iosif m. p.

Academia consulară s’a născut de 

oâţl-va ani din academia orientală şi pănă 
în momentul de faţă nu dispune de edi

ficiu propriu.

Maghiarii şi Croaţii.
Sub titlul „Sttua croată“ a publicat 

mai dăunăcjl „Bud. Hirlap“ nn artiool pe 
şâae ool6ne, în oara autorul şî-a pro

pus să „clari fi oe“ situaţiunea croată, după- 

oe mai întâii! hasardâză următ6rea afir

mare: „Casei de Habsburg, încredinţată ou 
îngrijirea monarchiei, nu îi este dată altă 
politică, decât întărirea statului ungar şi 

oţelirea naţiunei maghiare, dimpreună ou 
naţiunea croată, soră cu noi prin comuni
unea istorică“.

Toţi Croaţii de s^mă din Slavonia şi 
Croaţia să fi ajuns la „adevărul“, că cele 

două rasse slave din Orient, Croaţii şi 

Serbii, se deosibeso aşa de mult între sine, 

încât un adevărat antagonism esistă între 

ele, antagonism, pe oare-1 înăspresoe şi di

vergenţa confesională. Sârbul aousă pe 

Croat, oă vrâ să-i răpâscă limba şi cultura, 
Croatul învinuesoe pe Sârb, că-i inundâză 
pământul. Sârbul, provocându-se la numă

rul oel mare al fraţilor săi din Balcani, do- 

resce să înfiinţeze marea Serbie ou ajutor 

rusesc şi având de conducător religionar pe 

Ţarul cel alb din Petersburg; Croatul pro- 
vocându-se la calităţile sale mai nobile, la 
rolul său istoric, la puterea catolicismului 

şi mijl6cele acestuia, voesoe să înfiinţeze 
marea Croaţie, căutând în Vatican pe con- 

duoătorul său. OrI-oare din aceste dorinţe 

s’ar realisa, acâsta ar însemna unitatea te

ritorială a Ţarismului balcanic, oare în urma 

marelui număr de credinoioşl ortodox! şi 

prin ajutorul marelui frate rusesc, ar con
topi în sine şi ar nimici rassa oroată.

Croatul — continuă autorul — numai 
aşa îşi va putâ salva individualitatea na

ţională, decăse razimă pe puterea maghiară, 

şi dimpotrivă, în oaşul uniunei slave şi la

tine Ungaria şi monarohia austro-ungară se 

pot răzima tot ou aceeaşi linişte pe pute
rea croată, cum s’a. răzimat în luptele se

culare contra Turoului.

Din premisele acestea „Bud. Hirlap“ 

trage oonclusiunea, că : croatisarea în Bal- 
canul vestio şi în insulele din Adria, ce 
cad apr6pe de acest Balcan, nu este numai 

un interes croat, ci şi maghiar, — fiind-cft:

1) în contra unei eventuale înaintări

FOILETONUL „GAZ. TRANS“.

La isvor.
De IEI. S  i  e e . k  i  e -w i c z .

(Continuare.)

In sfîrşit mi-am deschis şi eu gura şi 

ito început să povestesc cu zor, cum am 

iubit-o din primul moment, oând am vă- 
<}ut-o din întâmplare în Wieliezka. Ea era 

In saline în societatea unor familii străine, 

•odată o apucâ o slăbiciune şi leşina, 

am alergat la lac şi i-am adus apă. A 

na cji am făcut părinţilor ei o visită şi 
lö’am întors acasă amoresat. Tóté aoeste 
detailarl îi erau fSrte biue cunoscute, to

tuşi asculta cu plăcere şi zîmbia, se înro- 
ori punea vr’o întrebare. Am vorbit 

multe şi în cele din urmă nu mai spuneam 
atâtea prostii după-cum mă temusem. T-am 

8, cum ea îmi devenise unica mea ţîntă, 
Unica mea mângâiere, i-am spus cât de ne

fericit eram eu încă erl, câud am văcfut, 

câ totul s’a risipit şi când îmi perdusem 
orl-ce credinţa îo ea.

„Eu eram de asemenea nefericită“, 

răspunse ea. BIn adevăr în primul moment 

nu putui scóte un singur cuvânt, pe 

urmă însă mi am dat silinţa a drege 

totul*.

Un minut tăcurăm amândoi. In sfirşit 
îmi veni idea nedibaoe, aşi puté 4ioe chiar 

idiótá, de a o îutreba, dâoă şi ea mă iu- 

besce niţ^l.

Ea se gândi puţin, ce să răspundă, şi 

negăsind răspuns potrivit, se ridica şi pă
răsi odaia.

După cât-va timp se íntórse înapoi 

ou un album în mână, se aşe4â în faţa 

mea şi-mî arăta un desemn, care repré

senta portretul meu.

„Acesta l’atn desemnat din memorie“, 

(ji3e ea.

„D-ta?“ întrebai eu.

„Dér mai este ceva aici“, oontinuâ 
ea, arătând cu degetul la desemn.

Abia aouma observai, oă la un oolţ 

erau trei litere mititele : J. v. a.

„Asta-i pe franţuzesce“.

„Franţuzesce ?u
In naivitatea mea fără margini încă

tot nu ghicisem, oe însemnâză literele, pănă 

începu singură:

„*7e vousu....

Apoi îşi acoperi faţa ou manile şi-şl 

apleca oapul aşa de tare, încât îi vedeam 

părul scurt la câfă. Eu înoepui să repet: 
„Acuma este permis, este permis“... 
Ea se ridică, zimbind....

In acest moment ne chemară la de
jun. Eu aşi fi mâncat şi cuţitul şi furculiţa, 

fără să bag de sâmă.

*
* *

Omul cu nimica nu se deprinde aşa 

uşor, ca ou fericirea. Tot oe s’a întâmplat, 

nu era decât o serie de minuni, âr peste 

două 4ile mi-se părea, că oel mai na
tural lucru din lume este, oă Tola e mi- 

râsa mea. Mi-se părea, oă nici nu putâ fi 

alt-fel şi oă se ouvenia, să fie a mea, toomai 

fiind-că nimeni nu o iubia aşa de mult, 

oa mine.

*
* *

Se făcuse ounoscut în oraş, că sunt 

logodit şi oolegii mă felicitau. Eu făceam 

ou Tola şi părinţii escursiunl prin împreju

rime, unde ne vedea lumea. îmi aduc

aminte aşa de bine de aceste escursiunl. 

Tola avea înfăţişarea unei vedenii din bas- 

murl. Pielea străvezie a obrăjorilor ei părea 

şi mai fină împrejmuită de blana nâgră. 
Toţi se uitau la noi ou mirare şi invidie.

Afară de bariera oraşului, trecând pe 
lângă o serie de case jose, sosirăm în fine 

la oâmp. Printre răz0re străluoia apa, în 
oare se reflecta lumina în dungi lungi. Li- 
ve4ile erau inundate, arborii ,lipsiţl de po* 

dóba frun4elor; dér înoepea a mirosi a pri
măvară. Veni amurgul, întin4ând asupra 

împrejurimilor o linişte binefăoăt0re. După 

impresiile sguduitóre ale 4ile ôr trecute» 
îmi făcea acum atât (de bine liniştea. Vis- 

a-vis de mine şedea Tola, ai oărei obraji 
îi înroşise vântul, ér ou drăgălaşii ei ochi 

privia în adâncimea amurgului.

Tăoeam amândoi şi ne priviam din 
oând în oând zîmbind. Pentru întâia dată 

în viâţă simţiam oe va să 4io* fericirea 
neoonturbată. Eram înoă fórte tînăr şi n’a- 

veam păcate grele pe consoienţă, dér ca 

orl-oe bărbat aveam şi eu bagajul meu de 

rătăciri, greşeli şi viţii. In acest moment 

însă îmi că4u sarcina acésta de pe inimă. 

Nu simţiam nici o amărăciune în mine,
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ar fi pentru croăţime viotoria domnitorului 
munţilor negri, pe atât e de lips& oa Cro

aţii să profite de t6tă ooasiunea pentru a-şî 
garanta în cea mai mare măsură puterea 

şi bunele inclinaţiunî ale patriei mame. 
Astfel stâua croată va străluci încă“.

*

Li-se cere deci Croaţilor, să cultive 

sentimentele de frăţietate cu Maghiarii şi să 

fie devotaţi slugitori ai ideii de stat naţional 

maghiar, — dâoă, ţin ca stâua lor să stră- 

lucâ^oă şi în vâourile viit6re.

Din Camera română.
Şedinţa dela 10 Decemvrie v.

D-l M. Vlădescu spune, că cea mai 
mare activitate în Macedonia a fost des- 

voltatâ de cătră guvernul conservator din 
1890. D-l Haret a trecut fórte uşor pyrste 

acâstă activitate. Guvernul conservator a 

înfiinţat revizorate, şcoli primare, cărţi di

dactice speciale, şc01a de fete din Bitolia, 

fórte bine organisată, şi despre oare d-nul 

Haret n’a pomenit nimic tocmai de asta. 

(D-l Ştefan Xoan, secretar al camerei, în
trerupe).

D-l M. Ferekide: Rog pe d-l secretar 
să binevoiésoá a ajuta pe preşedinte în 

menţinerea ordinei.

D-l M. Vlădescu: Pentru tóté aceste 
motive Macedonenii îşi îndrâptă ochii spre 
partidul conservator.

D l Haret, ministrul instrucţiunei, a 

declarat oă nu consideră delegaţia macedo

neană ca espresie a Românilor din Mace
donia, ci ca instrument al partidului con

servator.

D-l Matale oere ouvântul.

D-l Vlădescu: în 1899 noi am înfiin

ţat şo01ele comerciale din Salonic şi din 

Cruşova. Eu cred, că nu e ridicul faptul, 

oă s’a introdus în acele şo01e dansul, mu- 
sica şi bicicleta, ca eseroiţii fisice. Bicicle

tele, not»ţI, au fost numai în proieot, ele 

nu s’au introdus.

Étá în câte-va ouvinte istoricul ces- 

tiunei macedonene pănă la venirea aotua- 
lului guvern.

D-l Haret a acusafc pe conservatori, 

că au plătit institutori fără si fi avut elevi 

şi şcoli. Ei bine, d-sa nu cuuósce situaţia 

din Macedonia. A fost nevoie íntáiü de 
profesori, cari să faoă propagandă, să oreeze 

şcoli şi să lupte cji ou 4’> sPre a atrage 
elevi şi să capete autorisaţia de funcţie - 

nare. Profesorii şc01elor grecescl au spriji

nul clerului lor; ai noştri însă erau sin
guri. Nici chiar consulii guvernului român 

n’au depus nici o aotivitate. Şi dór trebuiau 

să faoă ceva.

în asemenea împrejurări e natural, ca 

în unele şcoil românescl din Maoedonia să 

fiă lipsă de elevi. Dór în looalitâţile în 

care activitatea culturală se desvóltá de 

mai mult, şcolile nóstre stau mai bine oa 

oele grecescl. Aşa la şcola română din Go- 

peştl sunt 150 elevi faţă cu 60 la oea gróoi,

la şc61a română din Abela avem 140 elevi 

cu 4 profesori faţă ou 6 elevi şi 2 profesori 

în şcola grecâscă; la Turia avem 70 de 
elevi faţă cu 13 la şc61a grecâscă.

D-l ministru al cultelor a voit să pro- 

v6oe numai ilaritatea camerei vorbind des

pre comuna Prepeliştea. Ea nu e îu viiae- 

tul Salonic, cum a cji8 d-nul Haret, oi îu 
vilaetul Monastir. Revisorul, ca s’o inspec

teze, trebue să facă o cji călare, ceea-ce 
nu e lucru puţin. Apoi d-l Haret face con- 

fusie între revisorul Hondrosom, care are 

inspecţia şc61elor din Epir şi Albania, cu 

reşedinţa în Seres, şi revisorul Nuşi Tuliu. 

D-sa a dat afară pe actualul său revisor 
Hondrosom, care în realitate se proclamase 

director ia gimnasiul dm Ianina, âr nu Nuşi 

Tuliu a făcut acesta.
D-l Haret a desfiinţat şcoli vechi ca 

acele din Lacca.

Voci: Cu câţi elevi ?
D-l Vlădescu : 41. De asemenea a des

fiinţat şcoli din Grebeniţa şi Meizova. D-l 

Haret din Septemvrie pănă acjl a făcut 

peste 60 de transferări. T6te acestea au 
produs o deaagregare şi o desordine menită 

a nimici şcâlele macedonene. Oratorul oi- 
tâză o mulţime de şcoil, oarl nu funcţio- 

nâză, pentru-oă profesorii transferaţi fără 

motiv nu vor să se ducă la noile loca
lităţi.

Acum să venim la şc61ele secundare.

In ce privesoe liceul din Bitolia desa- 

gregarea acestei şooll se datorâzâ guvernu

lui liberal din 1897, care a destituit pe 

cei doi profesori de limba română şi mate

matică, fără să numâscă pe alţii, desfiin

ţând astfel două catedre ooupate de doi 

licenţiaţi cu studii din Buouresoi. Guvernul 

liberal a distrus instrucţiunea becundară în 

Macedonia, spre a nu forma şi aoolo un 

proletariat intelectual de sluşbaşi. Unde 

sluşbaşl? La Portă de sigar. Şoola din 

Cruşova a avut în momentul desfiinţărei
16 elevi. E un număr destul de mare pen

tru o şc61ă nouă. Dâcă nu era desfiinţată, 

numărul elevilor creştea de sigur, oa la tote 

şcolile, cari sunt mai vechi. Acum 10 ani, 

d-l Haret era profesor la facultatea de 

sciinţe, unde nu avea decât un singur elev. 
Cred că îşi amintesce asta d-sa (Ilaritate). 

D-l profesor de astronomie, Petrescu, nu 

avea decât un singur elev şi, când acesta 

lipsea, profesorul îşi făcea cursul ou sala 
g61ă. (Ilaritate). Să fi desfiinţat facultăţile? 

Ele s’au desvoltat şi au căpătat elevi cu 

timpul. Aşa şi cu şcolile din Macedonia.

Nu se oontâză cu centima în cestiunl 

atât de mari şi nu se numără serviciile. 
State mai mici fac sacrificii mai mari ca 

noi în Maoedonia. Aşa Bulgaria are pentru 
şo61ele macedonene un budget de un mi

lion şi jumătate, Serbia un budget de
800,000 lei. Şi noi, noi să fim mai pe jos? 
Să lăsăm pe alţii să câştige terenul nostru ?

Se oontestă delegaţiei macedonene 

calitatea de a representa pe profesorii ro
mâni din Maoedonia. Dâr aceşti delegaţi au 

autorisaţiunl dela toţi profesorii macedo-

a elementului sârbesc dinafară, monarchia 
posedă în Croăţime un scut viu de apărare.

2) Décá ar isbucni între noi şi Italia 
un conflict, fie pentru Dalmaţia, fie pentru 

Albania séu pentru posesiunile comeroiale 

din Adria vestică, flota slabă a mOnarchiei 

n’ar putó să se lupte ou succes în contra 
flotei italiene mult mai tari. In caşul unui 

atac italian, abia décá am puté să apărăm 
şi susţinem Istria, Pola, Triestul, apoi litora

lul ungaro-croato-dalmatin, decă teritoriile 
acestea ar fi în posesiunea poporaţiunei ou 

sentimente italiene, şi dâcă politica casei 

austriace nu s’ar fi ocupat cu croatisarea 

populaţiunei din aceste teritorii şi insule. 
Trebue să reounóscem, oă a fost un lucru 

înţelept dela membrii oasei domnitóre de-a 
apare adese-orl in aoesta insule şi de-a căş- 

tiga sentimentele. O victorie ca aceea dela 
Lissa numai aşa se mai póte închipui acjl, 

decă populaţiunea , de pe uscat nu va ţine 
la Italia, şi dâcă acéstá populaţiune îşi va 

aştepta fericirea şi garantarea tendinţelor 

sale de rassâ dela victoria flotei austro-un- 

gare. Putem să spunem, că în planurile 

viitorului răsboiâ maritim, ideia acésta stă 

la primul loc.

După tóté aoeste, autorul articolului 

învită pe Croaţi sé cultive, din interes croat, 

sentimentele de frăţietate cu Maghiarii, fiind

că politica maghiară n’a împiedeoat nici

odată pe teritoriul ungar propriu 4<s feri" 
cirea şi validitarea rassei croate şi pe pă- 

méntul ungar Croaţii o au mai bine, decât pe 

pământul croato-slavon, deşi în privinţa 
economică trăim timpuri grele. „De aici 

vine, oă pe oând în contra tendenţei na
ţionale maghiare şi a ordinei de drept na

ţional maghiar ne întâlnim mai adese ori 

ou agitaţia şi ura Românilor, Sârbilor, Slo

vacilor şi a Saşilor, pe atunci fidelitatea 

populaţiunei croate de pe teritoriul ungar, 

a susţinut proba“. Nimic nu va sta în ca
lea validitării Croaţilor ca rassă pe terito

riul ungar, dâcă ei „vor da dovadă despre 

sentimentele lor frăţesc! şi despre devota

mentul lor în sirviciul ideii de stat naţional 

maghiar u.

La urmă politicianul din „Bud. Hrlp* 
atrage atenţiunea Croaţilor la următorul 

lucru însemuat, ce se pregătesoe:

Intre dinastiile din Muntenegru şi 

Serbia se pregătesce o luptă pe viâţă pe 

mórte. De-oparte stă regele Alesandru, un 
oap de stat, care nu e la înălţimea che

mării sale, e aprópe histerio şi pervers, viito
rul dinastiei lui e nesigur; de altă parte 

între munţii negri stă un şerpe violán cu 

visuri napoleonidé în fruntea unui popor 
ou oultură primitivă. Pe după munţi însă 

el póte naviga îu dragă voie, are litoral, 
are de amic pe Ţarul Rusiei şi e socrul 

regelui italian. Pe cât e de precaut, pe 
atât e de îndrâsneţ, are limbă aspră pen

tru dinastia-Obrenovici, dér şi o limbă oa 

mierea pentru a căştiga înclinaţiunile sâr- 

bimei. Lupta între aceşti doi ómen! nu 
póte fi trasă la îndoială. Croaţii se bage 

de sémá ce fao, căci „pe cât de periculos

nici o supărare pe ómenl, eram gata a-1 

erta pe fie-care, a ajuta pe orî-cine, ou un 
cuvânt mă sitnţiam ou desăvîrşire regene

rat, oa 'şi cum iubirea ml-ar fi schimbat 
sufletul şi ar fi turnat în locul lui, sufletul 
unui înger.

Şi tóté acestea numai din motivul, 
flind-oă mi-se permisese a iubi şi mi-se dă

duse mie acéstá scumpă fiinţă, ce şedea în 

faţa mea. încă şi mai mult. In aoestă tră

sură se aflau acum patru óméul, cari din 

acelaşi motiv nu numai că erau nespus de 

fericiţi, dór erau şi moralicesoe mai buni, 

decât mai nainte. Tóté detailurile mici ale 
lumei acesteia, ca: ambiţie păcăt0să, consi- 

deraţiuni ordinare, tot oe înjosesco în fine 

viâţa şi o făoe amară şi hipocrită, am des- 
brăcat, odată ou amărăciunea şi supărarea 

de mai nainte. Din momentul ce pă
rinţii Tolei au primit în casa lor acest 

óspe aducător de fericire, vieţa nóstrá a 
devenit mai profundă, mai înaltă, mai 
amplă.

De aceea nu puteam concepe în su
fletul meu, de ce ómenii refusă aoéstá unioă 

şi supremă fericire a vieţii.

Şi încă şi mai adesea o ruinâză ou 

propriile lor mâni. îmi (Jioeam: Cine nu 

ounósce acea înţelepciune de tóté cj^ele* 
care ca o monetă falsă ciroulă între omeni, 

şi conform căreia iiubirea îmbătrânesce, se 

veştezesoe, dispare şi apoi rămâne numai 

obiclnuinţa ca singura legătură între băr
bat şi femeie. Eu pot să dovedesc, oă le

gea acésta se potrivesce esclusiv numai la 
ómenii proşti şi ordinari. Esistă suflete de 

elită, cari i-se sustrag; eu însu mi am în

tâlnit în viâţă asemenea omeni şi şi eu am să 

aparţin acestora. Dâcă aoâstă iubire mă face 
pe mine astăzi aşa de fericit, atunci este 

o oestiune de cel mai simplu egoism, a nu
o lăsa să se stingă, a nu o lăsa să se mic

şoreze în viitor.

De-odată îmi veni o dorinţă iresisti- 

bilă de a înoepe viâţa acésta cât se póte 
de ourând. Soiam, că obiceiul se împo- 

trivesce şi oă o tînără păreche, numai 
multe săptămâni séu ohiar luni după 
logodnă, se póte oăsăsori. Apoi trebuia 

să am în vedere, că am de a face ou 
ómenl estrem de prevăzători. De alt

fel eram convins, oă Tola îmi va sta în

ajutor şi mă hotăril a o iniţia în pla

nul meu.

Intr’o 4i fiind ârăşl singuri, i-am oo- 

municat gândul meu. Ea mă asoultâ ou bu- 
buourie. Am observat, că nu numai pro

iectul, dér şi îuţelegerea acésta secretă, 

care avea farmecul unui complot, îi făoea 

multă plăoere. Une-orI avea aerul unui co

pil, căruia i-s'a promis, că o petrecere es- 

tra-ordinară i-se va îngădui cât mai curând, 

şi nu se putea reţinea nu juoa de bucurie 

prin odaie. In acea sér& însă nu amintirăm 

ou un singur cuvânt planul nostru, ér la 

masă povestii despre speranţele mele pentru 
viitor şi despre prospectele, ce mi-se des
chid. Părinţii mă ascultau ou aerul, oa şi 

cum tóté aceste sperauţe ar fi deja împli
nite. Déoá aşi fi putut admite, că aceşti 

ómenl de o simplicitate de porumb, ar face 
ceva din calcul, ar trebui să reounoso, că 

acésta ar fi fost cea mai bună diplomaţie, 

căol vă4ând încrederea lor, îmi cţiceam: 

„De o fi să-mi pun capul, şi tot nu vă voiü 

face desilusiunî.“

Era târdiu, când am plecat. Tola m’a 

însoţit pănă la uşă şi înantretîml (jioea încet:

nenl şi dela preoţii şi epitropiile de acolo, 
cari au semnat împuternicirea delegaţiunei,

Voci: Să se publica numele!
D 1 Haret: Aşi vrea să văd cine a 

semnat aceste împuterniciri.

D-l Vlădescu: Ca să sciţi pe cine sé 
prigoniţi ârăşi? (Mari protestări. Sgomot 

în oameră).
D-l Haret: Declar, că nu mă ivoiű 

atinge de nimeni. De alt-fel, cuvintele d-lui 

Vlădescu nu mă ating.

D-l Ferekide : Sunt sigur, că d-l Vlă

descu regretă, că a mers pré departe.

D-l Vlădescu dă citire petiţiunilor 

semnate de profesorii, preoţii şi oomunită- 
ţile române din Macedonia, oarl au |dafc 

mandat delegaţiei sosite în capitală, ca 80 

trateze cu d 1 Haret asupra sortéi şcolelor 
românesci. Deci, (}ice oratorul* să rămână 

bine stabil’t, că avem a face cu o delega
ţie seriosă. D-sa citâză o serisóre prin care 

răposatul bărbat de Stat oonservator Ales. 

Lahovari vorbesce despre memorabila şe
dinţă a Senatului din 1896, Noemvrie 22, 

când s’a discutat ou aprindere cestiunea ma
cedoneană. Lahovari arată oum în aoésti 

şedinţă, fiind prim-ministru d-l D. Sturdza, 

s’a strigat cu entusiasm : Tràiéscà Sulta

nul ! — pentru-că ar fi încuviinţat numirea 
Mitropolitului român Antim la Consenti« 
nopol, şi aoéstà manifestaţie s’a făcut Sul

tanului a doua cji după masacrul celor

80.000 de creştini. In realitate nu se ob- 

ţinuse nimic dela Sultan, căci nu am avut 

şi nu avem Mitropolit în Consfcantinopol, 
După acea memorabilă şedinţă, tóté clarele 

străine au relevat nesuccesul nostru.

La orele 4 jum. şedinţa se suspeodă 

pentru 5 minute.

La redeschidere se dă cuvântul d-lui 
Haret.

D-l Sp. Haret spune, că d-l Vlădesca 
a fost slab în fondul acestei cestiunl. D-s» 

revine apoi din nou asupra neregulalor 
constatate în administraţiuuea şcolelor diu 

Macedonia. Spune, că a desfăşurat o munci 

uriaşă, pentru-ca să pue óre-oare regulă. 
D-l Haret íntrébá, oă décá s’au făcut óre- 

cari reduceri la acele şcoli, s’a prăpădit 
lumea ?

D-sa declară, că nu va cruţa nimio, 

pentru-ca să restabiléscà ordinea în Mace- 

doma. Spune, că pentru liberali oestia ma

cedoneană este o cestie de fapte, ér nude 
vorbe gole. D l Haret termină întrebând de 

ce parte este farsa şi minciuna ? De par

tea celor cari muncesc, séu de partea celor 
cari fac agitaţii sterile !

D-l D. Sturdza declară, oă totă aO' 
ţiunea liberalilor în Macedonia a fost o ac

ţiune de ordine şi în bună înţelegere ou 
guvernul Majestăţ«i Sale Sultanul.

D-l Sturdza esplică apoi în oe sti 

afaoerea Mitropolitului Antim. D-sa ter
mină spunând, oă nu póte menţine biserici 

şi şcole, la cari se faoe agitaţie anarhici 
într’o ţâră vecină şi amică.

Discuţia se înohide.

„Bine, bine! De ce să amânăm ? Asta' 

ml plaoe. Forte bine! Nopte bună! Mi 

tem numai de mama, ea va face difioultăf 
din pricina trusoului“.

Ea nu înţelegeam de loc, ce nevoii 
este de trusou, căol damele tinere vor tre- 

hui să aibă şi ca fete o anumită reservi 
de haine şi rufe. Pe de altă parte tôte cu

vintele de felul aoesta, ca „trusou“ mi 

făceau e8traordinar de fericit, căol ele îmi 

confirmau, că nu visez şi că eu în aderâr f 

mă îusor cu Tola. în drumul spre oasi re

petam neîncetat: „Trusou ! Trusou !u Na îu« ; 

ţelegeam, cum pôte cineva să facă dificultăţi 

din causa acésta. Cu ochii mei sufletesc! r 
vedeam o mulţime de haine : deschise, pes

triţe şi întunecate şi de fie-care din ele i 
eram amoresat.

Apoi îmi veni în minte, oă pen
tru primirea Tolei trebue să mă adjus- 

tez şi eu mai bine. Aoest gând îmi pri- 

cinui alte delicii. Ce e drept, îmi cam lip 
siau banii, cu tôte acestea însă mă hotăriil 

a procura totul cât se pote de ourênd. îu* 
aoea nôpte nu putui durmi. Capul îmi er»; 

pliu de haine, dulapuri, măsuţe, scaune eto j
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Din străinătate.
R u s ia  ş i J a p o n ia . In Petersburg 

a ţinut o conferenţă loootenentul-oolonel 

Agapeff, întors de ourând din Madşuria. Co

lonelul Agapejeff a vorbit de ocupaţiunea 
rasă a acestei provincii.

Aoâstă ooupaţiune — 4'0e oficerul — 
a produs o mare nemulţumire în Japonia. 

Dâcă ar fi isbucnit răsboiul între aceste 
două ţări la înoeputul acestui an, Rusia s’ar 

fi găsit într’o posiţiune förte perioulâsă, căci 
comunicaţiunile pe căile ferate nu erau 

stabilite şi flota din apele Extremului Orient 

era cu totul insuficientă. O forţă navală 

japonesă de importanţă secundară, ar ;fi 
putut să împiedece debarcarea tuturor pro- 

visiunilor. Japonia posedă un esoeîent ser
vioiu de transporturi şi ar fi putut debarca 

70.000 soldaţi în Mandşuria. In acelaşi timp 
ar fi putut să cheme sub arme 200.000 

ömenl, dintre cari în 15 cjile 150.000 ar fi 

fost espediaţi pe teatrul răsboiului, 6r 50.000 
ar fi rămas, sä apere Japonia. Dâoă acâstă 

eventualitate s’ar fi produs, oraşul Port- 

Artur s’ar fi găsit în posiţiunea Sevastopo- 

lului în momentul răsboiului din Crimea, 

Ruşii având la spate o populaţiune străină 
şi ostilă.

Oratorul a deolarat, că deşi în urmă 
starea de lucruri s’a modificat într’on sens 

favorabil Rusiei, guvernul din Petersburg 

a avut tot resonul, să nu provoce un răs- 

boiü cu Japonia.Crede însă, oă cu timpul, 

Rusia va ajunge, să nu se mai târnă de 
puterea Japoniei.

Hecepţiune la  P apa . In cjiua de 23 
Decemvrie Leo X III  a primit în sala de 

tron pe cardinali, episcop! şi membrii pre- 

laturei romane, veniţi a-1 felicita cu ocasiu- 
nea sărbătorilor Crăciunului. Erau de faţă 

% cardinali. Cardinalul Oreglia, deoanul 
sacrului colegiu, a pronunţat discursul de 

felicitare, la care a răspuns papa printr’o 

alocuţiune, pe care a cetit’o prelatul Sca- 

pinelli. Alocuţiunea deplor^ză proiectul de 

lege italian asupra divorţului, se relevâză 

cu regrete progresul socialismului şi perse
cuţiile, 1* caii este espusă biserica în mai 

multe state catolice. Dună discursuri, toţi 

«o defilat în faţa Papei, care a schimbat 

ou fie-care câte-va cuvinte.

SCIRILE DILEI.
— 14 (27) Decemvrie.

Apel. Toţi membrii români ai oon- 

gregaţiunei comitatului Bistriţa - Nâsâud, 

sunt invitaţi a-se presenta necondiţionat la 

congregaţia din 30 Decemvrie a. o. şi a-se 

acomoda în privinţa conduitei, decisiunilor 
luate. — Clubul municipal român.

Deschiderea conferinţelor anuale 
1» Ateneul român (Bacuresoi) au fost amâ

nate pentru 15 4‘*e ÎQ semn de doliu, pen
tru mortea regretatului V. A. Urechiă, în 

nrma votului adunărei generale a membri-

îuainte nu puteam durmi de griji, acuma 
,de fericire.

*
* *

A doua ^i m’am dus la un tîmplar. 
A înţeles îndată ce voiesc. El mi-a arătat 
diferite mobile, pe oarl vé^éndu-le, îmi ima

ginara fórte viu viitórea mea gospodărie 
ou Tola. Tóté acestea le scieam eu mai 

aainte şi totuşi inima îmi bătea puternic 
la vederea lor. Tîmplarul mi-a dat sfatul, 
sé pun să zugrăvâscă păreţii, oăoi tapetele 

dehârtie nu se oscă aşa iute. Ace-it om pre
venitor mi-a promis, că pentru o retribuţie 

convenabilă se va ooupa singur de acésta.

Dela el am mers la doi colegi, buni 
prietini, să-i rog a primi să-mi fie cavaleri 

de onóre. Din familia mea nu mai aveam 

pe nimeni. îmbrăţişările prietinilor se ames- 
teoau în capul meu cu alte impresii şi se 

produse un adevărat chaos.

Pe Tola o găsii în salon. Abia apucai 

a-i săruta mâna şi ea se ridica în vîrful 
dogetelor şi-mi spuse la ureohe:

„S’au învoit!“
(Va urma.)

lor societăţei Ateneului. Seria conferinţelor 

va fi inaugurată Duminecă, 16 Decemvrie v. 
la órele 8 şi jumătate. D-i Gr. G. Tooilescu 

va ţine prima oonferinţă şi va vorbi des

pre o&lătoria studenţilor români la Atena.

Cluşienii la fişpanul din Braşov. 
După cum cetim în „Br. Lap.“. Duminecă 
în 22 Decemvrie n. o delegaţie a funcţio

narilor oomitatului Cojocna a venit la Bra

şov, ca să înmâneze fostului lor vioe-şpan, 
contele Ştefan Lazar, actualul fişpan al 

oomitatului Braşov, un tablou coleotiv ou 

fotografiile 'funcţionarilor comitatului Co

jocna splendid înoadrat, drept dovadă a re- 

cunosoinţei şi alipirei lor. Delegaţia a fost 
condusă de fisolgăbirăul Hanko-Veress Ka

roly. Acesta a tălmăcit printr’o vorbire 

urările funcţionarilor comit. Cojoona, ru

gând pe fişpanul, să păstreze suvenirea tim

pului, ce l’au petrecut împreună. D-l oonte 
Lazar a răspuns mulţumind pentru frumósa 

aduoere aminte. Urma apoi delegaţia ora
şului Cluşiă în frunte cu primarul Ronay 

Elemer, oare presenta d-lui fişpan diploma 

de oetăţân de onóre, la ceea-oe contele 

Lazar răspunse emoţionat, mulţumind pen- 

tru distinoţiunea, ce i-se face de cătră ora

şul Cluşitl.

Telefon între Budapesta-Cluşiu- 
Braşoy. Direcţiunea de poştă şi telegraf 

din Cluşiă aduce la cunoscinţa publioului, 

că începând cu cjiua de 29 Decemvrie a. c. 
la oficiul telegrafo-poştal din Braşov (Bul. 

Rudolf nr. 33) se deschide o staţiune tele

fonică, unde se póte realisa legătura cu 

centrele telefonice şi ou abonenţii trecuţi în 

lista oe se află la numitul oficiu. Abonen
ţii din Braşov ai reţelei telefonice vor puté 

întrebuinţa telefonul de acasă, dâoă vor 
anunţa acéstá dorinţă a lor în scris şi vor 

depune o taxă de 50 cor. Autorităţile, cari 

au dreptul a trimite telegrame de stat nu 

vor depune taxă, ci li-se va acorda credit, 

şi la sfîrşitul lunei vor achita taxele cerute 
pentru întrebuinţarea eventuală a telefonu

lui. Taxa unei convorbiri telefonioe este 

2 coróne peutru o convorbire de 3 minute. 

Pentru convorbire urgentă 6 coróne.

A visarea de bani pe cale telegra
fică. Pănă acum se puteau avisa bani pe 

oale telegrafioă numai dâcă se afla staţiune 
telegrafică în looalitatea adresatului. Minis

trul de corneroiü al Ungariei a dat acum 
o ordonanţă, prin care dispune, ca sume 

pănă la 1000 cor. să pótá fi avisate tele

grafic şi în localităţi unde nu este staţiune 

telegrafică. Bine înţeles, espediţia se face 

dela ultima staţiune telegrafioă pănă la 
looul destinaţiunei prin curier postai. Avisa 

se pot însă banii pe cale telegrafioă nu*

. mai din staţiuni cu oficiu telegrafic.

Iconoclaşti moderni. In or şulArîes 
(Franoia) se alesese un consiliu municipal 

modern de tot. înţelepţii părinţi ai oraşu

lui au hotărît, să réstórne şi să înlătureze 
tóté restignirile ridicate de pietatea părin

ţilor pe teritorul oraşului. Hotărîrea oa ho- 

tărîrea, dér oând era vorba de eseoutare, 

s’a împotrivit populaţia şi restignirile an 

rămas la looul lor. Mai deunăzi îns3 servi
torii oraşului au înlăturat restignirile nóp

tea. A doua cji, oând au v?4ufc poporenii 
batjocura oe s’a făout, s’au înfuriat grozav 

şi găsind pe stradă o restignire din celw 
înlăturate, au dus’o în procesiune solemnă 

la biserică. Trecând pe lângă locuinţa pri

marului, au făout demonstraţiunl ostile. Pri

marul îşi spală mânile oa Pi Ut şi pune 

vina pe subalternii săi. Poporul din Arles 

să înveţe minte şi să-şi mai alégá oonsilierl 

socialişti.

Divorţul Marelui Duce de Hessa. 
Din Darmstadt se sorie cu data de 23 

Decemvrie: Tribunalul superior al marelui 
ducat de Hessa a pronunţat divorţul între 

Marele Duoe şi Marea Duoesă.

Victimele zăpedii. Din Chambéry 

(Franoia) se sorie, oă în cpua de ^2 Dec. 
(Duminecă) o secţiune a batalionului alpin 

din reg. 97 de linie, compusă dintr’un ser

gent şi 10 soldaţi se dncea la postul lor în 

Frejus. Pe drum au fost surprinşi de masse 

de zăpadă, cari s’au rostogolit de pe munţi 
asupra lor. Au dispărut 6 óment împreună

ou sergentul. Trei cadavre au fost găsite. 
O companie din batalionul alpin oper^ză la 
desgroparea soldaţilor.

Un criminal Frances. Curtea ou ju
raţi din Chartres, un oraş în Francia, a 

condamnat la inórte pe criminalul Brierre, 

din Corancez, acusat, oă şi-a omorît copiii. 

In acest prooes, care a durat 6 c}ile, Brierre 
a tăgăduit faptul. Trei-4eoi de cestiunl au 

fost puse juraţilor şi la tóté curtea a răs
puns afirmativ. Brierre ş’a ascultat sentinţa 

de mórte ou indiferenţă, creând : „Domnilor 

juraţi, puteţi fi siguil, oă aţi condamnat un 

inocent“.

5. Efect sigur vindecător. Toţi aceia, cari 
sufer de nemistuire, lipsă de apetit, séu stomacul 
nu le funcţioneză regulat, pot conta la vindecare si

gură în scurt timp prin folosirea cunoscutelor 
prafuri seidlitz ale lui Moli. Preţul unei cutii 2 cor 

Se trimite dilnic prin postă cu ram bursă, de far
macistul Moli, liferantul curţii din Viena Tuchlau- 

ben 9. In farmaciile din provinciă sé se cérá pre

paratul A. Moll, provéc}.ut cu marca de contra
venţia şi subscriere.

„Café chantant“.
Numirea de mai sus, déoá ar denota 

în adevăr ceea-oe spun cuvintele, ar fi să 

însemneze o „cafenea, în care se cântă“, 

va să 4>°ă un local public de distracţii, 
unde se bea cafea şi se ascultă diferite 

cânteoe.

în realitate însă oeea-ce se bea mai 
puţin în asemenea localuri, este caféua, ér 

în oe privesce cântecile, vai de urechile 

visitatorilor maltratate de nisce ţipete stri

dente ale unor femei cu voci ruinate.

Localurile rîe felul acesta sunt fórte 

răspândite în ţerile din peninsula balcauioă 

şi se soie, că în Sofia d. e. „café chantant“-ul 

este locul de întâlnire al oelor mai de sérná 

omeni din capitala Bulgariei. Aici îşi caută 
distracţie profesorii, magistraţii, ba chiar 

şi personalul legaţiunilor străine.

în România fie-care oraş îşi are „café 

chantantM-ul său. în oraşe mai mari, mai 

ales în oraşele de port, cum e Brăila, Ga

laţii, sunt ohîar mai multe localuri de felul 

acesta. Antreprenorii, firesce, fără escepţie 

jidovi, fac bune daraveri cu asemenea lo

caluri, căci mâncările şi beuturile, deşi de 

calitate prósté, se vând cu preţuri enorme. 

Ei îşi fac însă socotéla, că muşterii lor 

vin pe la miedul nopţii, după-ce au eşit 
dela club, unde ?u câştigat póte mii de 

lei, ori au făcut în acea 4’ afaceri bune 
în port *i puţin le p&să de câte-va sute 

de lei, cheltuite pe şampanie în orgii cu 

damele decoltate şi demoralisate, a căror 
meserie este de a jupoia pe bonvivanţii ou 

moravuii uşore.
*

* *

în timpul din urmă s’a ivit în ţările 
din apus tendinţa, de a ridica „café chan- 

tant“-urile, séu aşa numitele „teatre de va

rietăţi“ la un nivel mai înalt, de a da re- 

pressntaţii ou cântece de óre-oare pretenţii 

literare, cu musică mai alésà etc.
O asemenea trupă de varietăţi „mai 

alese“, a venit şi în oraşul nostru să dea 
doue repr^sentaţiuni. Trupa s;ă sub oondu- 

oerea „fabulistului“ Dr. Hanns Heinz E- 

wers şi p0rtă numele „Teatru modern—Uber- 

brettl.“

A sâră atn avut ocasiun* a asista la 
representaţia acestui teatru modern în sala 

dè concerte dela redută.

Dirigentul Dr. Ewers, un tînăr sim

patic, a venit pe sceuă şi a espus în câte

va cuvinte istoricul teatrului de felul acesta. 

Apoi s’au cântat diferite oântece, s’au ju 

cat câte-va soenete comice, s’au fdeut câte

va recitări de poesii „moderne“ şi fabule. 

Tóté bucăţile portă timbrul „modernismu

lui“, oare se manifestă prin *alusiunl j|şi 
glume lubrioe, ce nu se deesebeso întru ni

mica de oelea au4îte în alte teatre de va

rietăţi.
Am au4it între altele un cântec, în 

oare sfa persiflat spovădania şi o fabulă de 
a dirigentului, recitată de însuşi autorul, care 

nu pot crede să fi plftout niol celui mai 

enragiat adorator al modernismului, deóre- 

ce pe lângă că se distingea prin un spirit 

forţat, tras de păr, —avea de subiect o per- 
sonă, pe oare bunul gust nici-odată nu per-

mite a o aduce în aşa chip pe scenă, în
ţeleg persóna lui Isus. Titlul fabulei era; 

„Jesus und der todte Hundu. (Isus şi oânele 

mort).
„Modernul“ fabulist spune, oă Isus 

umblând pe pământ ou cei doi-spre-4*ce 
apostoli, a vă4ut odată la un oolţ de stradă 

un câne mort. Fie-oare apostol îşi esprima 
disgustul asupra vederei urîte. Unul se ţi

nea de nas, fiind-oă puţia, altul se scârbise 

de vermii ce mişunau in hoit, singur Isus 
a fost acela care a găsit ceva frumos ia 

oânele mort, şi anume dinţii Iui frumoşi, ca 

nisce mărgăritare. Şi tóté acestea le-a spus 

autorul pentru-oa să potă trage de păr ob

servaţia „spirituală“ oă: „Un Dumne4eu şi 
un poet chiar şi în oele mai spuroate lu

cruri, găsesc cava frumos“.
Se póte, că majorităţii publicului, 

oompus din coreligionari de ai artiştilor, să 

fi plăcut fabula, eu mărturisesc, oă am sim

ţit un adânc disgust la au4«l ei şi nu mé 
îndoiesc, că mulţi vor fi de acord ou mine 

în privinţa acésta.

Cântecele eseeutate de damele şi 

domnii trupei au fost destul de bine re

uşite, deşi vocile de cari dispun nu întrec 

mediocritatea.

Teatrul modern va da astă4l a doaa 
şi ultima representaţie.

r.

SCIRI ULTIME,
Viena, 26 Decemvrie. Din Pe

tersburg se anunţă, că în convorbi
rea sa cu prinţul Nichita, Ţarul ar 
fi insistat asupra necesităţii unei ali
anţe între Muntenegru, Serbia şi 
Bulgaria.

Atena, 26 Decemvrie. Erî a fost 
6răşî o mare manifestaţie a studen
ţilor în cestiunea traducerei Evan
gheliei. Incidente nu s’au întâmplat.

Londra, 26 Decemvrie. Din Pre
toria vine soirea, că o luptă crân
cenă s’a dat lângă localitatea Beth- 
leem între Englesi şi Buri. Pierde* 
rile sunt mari de ambele părţi.

m  i  w e  m  $  e .

L a  D ala i-Sam a. Călătorul suedez 
Sven-Hédin a trimis filele acestea regelui 

Oscar II  soiri despre misiunea scienţifioă, 

cu oare a fost însăroinat în Tibet. Sven- 

Hédin anunţă pe scurt, că *după mii de 

peripeţii a putut, ou câţi-va companioni, 
a-se retrage sănătos din regiunile sacrate, 

unde se aventurase. Deşi caravana s’a per* 

dut, au putut fi salvate totuşi documentele 
espediţiunei, cari se pare a fi de cel mai 

mare interes. Sven-Hédin, îmbrăcat ca pe

regrin, a reuşit a se apropia de oraşul 
sfânt Lassa când fù prins, apoi lăsat liber 

din ordinul lui Dalai-Lama. Lassa este capi

tala eclesiastică a marelui Lama. Acest 

personagiu misterios este şeful religiunei 

budhiste a Tatarilor atât în Tibet, oât şi 

în Mongolia. Dalai-Lama nu se arată nici
odată în public, persóna sa este obiect de 

cult. Când Dalai-Laroa móré, nenumăraţii 

preoţi, carï populézâ oraşul sfânt sunt în

sărcinaţi a căuta pretutindeni un băiat, 
care se ofere óre oarl caractere suprana
turale oonfirmata de astrologi. Dalai-Lama 

este intronisât în Lassa, capitala sa, dér 
numirea lui este supusă învesti- urei guver

nului chinezesc, căci acest pontifioe dela 
1742 ii-a p e r  dut ori-ce putere teritorial!?. 

Sven-Hédi, după două încercări infruotuóse 

de a pătrunde în oraşul sfânt, a abando

nat îctreprinderea, nu însă fără a fi cule» 
o mulţime de documente de cel mai mare 

interes pentru lumea scienţifioă.

„C arnetu l M oşuu, o interesantă no
velă nihilistă, tradusă din germană de Moşul. 
O broşură de 104 pagini, format octav mic. 
Broşura oferă o lectură uşoră şi distractivă, 
—„ Moşul“ e cunoscut cetitorilor noştri din 
numărosele sale lucrări publicate în foiţa 
4iarului nostru. Ppreţul cu posta 60 banL

Proprietar: JDr. A ure l M u re ş ian u . 
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Oela „Tipografia A. Mureşianu“ 

din 32raşov,
ss pot procura urmâtârele cărţi:

(La cărţile aici înşirate este a se mai adauge 

pe lângă portul postai arătat, încă ‘25 bani pentru 
recomandaţie.)

Buchete de flori, culese diu grădina 
lirabei române pentru copil, fascicola III, 
de I. T. Totan, înv. Ed. I. Pr. 20 b. porto 5,

Poesii, de Bolintineanu. Bătăliile Ro 
manilor, II. Preşul 1 cor. (pius 10 b. porto.)

Juvenilia, prosă şi versuri, de Sextil 
Puscariu. Preţul cor. 1.60, pl. 20 b. porto.

Asupra situaţiunei, arbicoli şi foişore de 
lonQ A. Lăpedat. Preţ. 40 b. pl. 10 b. porto.

Cuvântări funebrali şi iertăciuni pentru 
diferit« canse de morte, de Ioan Papiu 
Preţ. 3 cor. pl. 30 b.

Cuvântări bisericesci pre serbătorile de 
preste an scrise de Ioan Papiu. Preţ). 3 
cor. pl. 30 b. porto.

Cuvântări bisericascî scrise de Ioan 
Papiu Tom. III Preţ. 3 cor. pl. 20 b.

Pribeag, ediţia l-ă de Ioan losif S?-e- 
opnl Preţ. cor. 1. 50 b. pl. 10 b. porto.

Poesii de Ah A. Macedonski. Preţ.
3 cor. pl. 20 b. porto.

înfocata şi nenorocita dragoste a lui 
Filarot şi Ântusei, o povestire forte frum6sâ 
m versuri, păstrată din bătrâni. Preţ. 24 b 
pl* 3 porto.

Prosă şi versnrî fabule de Gr. M 
Alex'mdrescu preţul 30 b. plus 5 b. porto.

Istoria lui Stan Păţitul Partea a Il-a 
Femeia în versuri pentru popor de I. Tom 
iVan învăţător, preţ. 20 b. plus 8 b. port.

Scriitori, cetitori şi critici de N. Ră- 
dulescu-Niger 50 b. plus 5 b. porto.

lnfluinţa trancesă în România de Al. 
Xeoopol profesor ia universitatea din Iaşi. 
Cu 50 b. -|- 5 b. porto.

îmbunătăţirea stărei săten lor de Gr.
G. Pencescu, preţ, 50 b. -J- 5 b. porto.

Monologurî în versuri seria a 2-a dopă 
Auguste Vacquerie, Eugene Manuel, Uh- 
land, Emile Goudean, E. Grenet-Dancourt 
şi L. Ralisbonne de Nicol-e Ţincu, 1 cor. 
plus 5 b. porto.

Gpiniunea publică, conferenţa ţinută 
la Atheneul român de 0. Dissesuu la 27 
Februarie 1885v preţul 50 b. plus porto 5 
baoî

Mbnoioge de Antoniu Pop:
Nr. 1. Pe neaşteptate . . . 08 b.
Nr. 2. Pentru ce am rS pas 

flăcău b S trân ................................ 16 b.
Nr. 3. La auu! nou . . . .  08 b.
Nr. 4. Ce nici prin minte nu 

mi-a trecut ................................ 08 b.'
Nr. 5. O păţanie ...................08 b.

T6te la olaltâ 48 b. plus 10 b. porto.

Lira Sionului seu cântarea sărbători
lor de Aron Boca Yelchereanu 50 b. plus 
10 b. porto.

Diu trecutul Silvaniei Legendă de Vic
tor Russu 2 cor. plus 10 b. porto.

Buna chiverniselă, carte pentru toţi 
întocmită după ideile lui Satn. Smiles de 
Theodor V. Pâeăţianu. 40 bani pius 5 b.
pOt uo.

Dialogul Ţiganului cu Sân-Petru la 
porta raiului seu glume şi petrecere de 
ajuns. Manual lucrat după biblia ţîgănes ă 
de Aron Boca Yelchereanu 50 baui plus
5 b. porto.

Cu vârful pene!, scrieri satirico humo- 
ristice de Autoniu Pop 1 Cor. plus 10 b. 
porto.

Economia pentru şcoleîe poporale com
pusă de Teodor Roşiu, >nvăţător la şeola 
principală -omână din Li puşul-Unguresc. 
E iiţiuuea a doua. Preţul 60 b. pl. 5 b Porto 

Ionel educaţiunea unui bun copil. Carte 
pentru părinţi şi alţi educatori. „Principele 
morale şi creş ineşel“ de care »rebue să se 
conducă părinţii in educaţiunea copiilor 
ior. Copiii b s e crescuţi sunt cea mai S' umpă 
visterie a părinţilor şi cel mai bun prinos 
pe altarul neamuiiu de V. Gr. Borpov'mu 
profesor de filosofie şi pedagogie. Preţul 
’.I cor. f-lus 2 ) b. pojtj.

Dinu Milian ro nan. Nenuioa sfânt, de 
Const. Miile. Preţul 2 cor. plus 10 b porto.

Feciorul Popei. Facerea Joiţei. O dra
goste a veacului. Rocha Catiţei. Amedeo 
Madini. Din viaţi, tristă După natură. Baca 
iiureatul, de Const. Miile. Preţul 2 cor. 
plus 10 b. porto.

Cuvinte de aur seau învăţături înţelepte 
date de un părinte fiului seu. Di i opeâle 
lui I. H. C&mpe, tradus in limba română 
de Ioan Sonea preot gr. cat. în Seplao. 
Cu permisiunea prea Veneratului Ordina 
rut 1 oor. 60 b. pius 10 b. porto.

Proba de foc, comedie într’un act după 
A Cotzybue, localisată de Inna Sonea n. 
Bogdan 30 b. p'us 10 b. porto.

Sfătuiri de aur seu calea cătră feri 
CÎre pentru sătemi români de totă starea 
şi etatea. Cel mai acomodat premiu pen
tru pruncii dela şcolele eoâfes. sătescl ro
mâne, de Aron Boea Velohereanul. Cu o 
prefaţă de G. Simu. Preţul 60 b. plus 10 
b. porto.

„Clipe de repausu de Sorcovă. Un 
volum elegant, care pote ocupa loc pe ma
sa orl-cărui salon. Preţui "A corone (Pentru 
România 2 Lei 50 bani) porto e t̂ra. Cre
dem a fi de prisos a mai recomanda în 
special aeestă nouă apariţie literară. In 
acest volmn găsim un limbagiii frumos ro
mânesc şi nişte povestiri scrise cu atâta 
spirit, încât cartea odată luată în mână, 
nu o mai pui jos, pănâ nu ai cetit’o totă 
Se pote procura la Tipo_rraPa A. Mureşianu 
pe kngâ trimiterea preţului indicat pl s
20 bani porto.

„Castelul d in  C a rp a ţia, roman din 

vieţa poporului român din Ardeal, de Jules 

Veme, tradus de d-1 Dr. Victor Onişor cu o 

prefaţă de Dr. Eliă Dăianu (Tiparul „Tipo
grafia“ societate pe acţiuni Sibiiu). £>e află 

dz ventfare la Tipografia VA. Mureşinnu“ 

Btaşov. Esemplarul broşat ediţ. poporală

1 cor. 60, broşat ed. de lux 2 cor 40 (plus 

10 b. porto), legat 4 cor. (plus 20 b. porto). 

O carte forte interesantă, care n’ar trebui 

se lipsescă de pe masa nici unui Român.

pe anul comun 1902.

A apărut şi se póte procura dela Ti

pografia A. Mureşianu (Braşov) „Câlindarul 

Plugarului* pe anul comun 1902. —Anul X.

Acest călindar, care se estinde pe

9 cóle de tipar format 8° mare cuprinde:

In partea calendaristică: Cronologia 

anului 1902 ; Regentul anului ; Sărbătorile 

şi alte dile schimbătore ; calculul sărbăto

rilor mai mari; Porturile etc. Urmeză par

tea strict calendaristică: cele 12 luni ale 

anului cu sfaturi pentru plugari şi semnele 

de timp după calendarul de 100 de ani.

Urméza Genealogia domnitorilor ; Ta

xele telegramelor şi poştelor ; Competinţe 

de timbru şi taxe; Scala timbrelor; Târ
gurile din Ardeal, Bănat şi Ţăra ungu- 

răscă în ordine alfabetică şi apoi după 

lună şi di; Tîrguriie din Bucovina; Măsu

rile metrice etc.

In partea literară se găsesc bucăţi 

alese de cetit: „Cetatea dela Fâutânele“ ; 

(Moţul: Teofil Frâncu) ; „O scrisóre dela 
Muselim Selo“ (poesie de G. Coşbuc) ; 

„Frumósa Irina“ (baladă de St. O. Iosif); 
„Raze de primăvară“ (poesie de Z. Bârsan- 

Veturio); „Grăuntele de grâu“ (de contele 

Lew Tolstoi) ; „Bătrânul clopotar“ (Idilă 

de primăvară, (de W. Korolenko) ; „Lăcomia 

strică omenia“ (Proverbe de Marion) ; 
„Două hiene“ (fabulă, de Gavril Bodnariu) ; 

„Gâscele Ovreului“ (anecdotă, de Cărăbuş).

Var tea economică: „O ramură de pro- 
ducţiune şi avuţiă naţională“ ; „Faceţi 

pânză în casă“ (ambele de Dr. G. Maior); 
„Economia“ : „Iernatul vitelor“. — Ur- 

mézâ diferite poveţe; lectură distractivă, 
glume etc.

Călindarul are în frunte portretul lui 

George Lamr, cu biografia, (ín partea li

terară.)
Un esemplar „Călindarul Plugarului“ 

costă 25 cr. (50 bani), plus 5 bani porto 

postal. Vêndetorilor se dă rabat cuvenit.

A N U N Ţ .
Vineri în 21 Decembrie 1901 (3 la- 

tmarie 1902) se va t i n é  a doua li 

citaţie publică pentru arendarea mun

telui Sf. Ilie cu pădure cu tot din 

judeţul P r ah ov a ,  România.

Doritorii au ôë se présente la

10 óre a. m. în sala de şedinţe a Comi

tetului parocMal dela Biserica S f Ni' 

colae din Scheiü.

Braşov ,  13 Decemvrie 1901.

Comitetul parochiaL

o e œ œ æ æ e e æ s a
Tipografia A. M

C&BrssiU pi ©ţes

Din 26 Decemvrie n. 1901. 

Bancnota rom. Cump. 18.92 Vend. 18 96 
Argint român. Cump. 18.30 Vend. 18.34 

Napoleond’orl. Cump. 19. — Vend. 19.06

Galbeni Cump. 11.30 Vend. 11.40
Ruble Rusesci Cump. 127.— Vend. 128.— 

MS,rcI germane Cump. 58.60 Vend. —.— 
Lire turcescl Cump. 10.70 Vend. —.— 
Scris. fonc. Albina 5% 100 Vend. 101.—

Sz. 11617—1901.

Ukvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A fogarasi kir. jár.-biróság mint tSkvi hatóság közhírré teszi, hogy 

Furnika takarék pénztár végrehajtatónak Gorun Éva végrehajtást szen
vedő elleni 437 korona 60 fillér tőkekövetelés és járulékai iránti végre
hajtási ügyében a brassói kir. törvényszék (a fogarasi kir. járásbíróság) 
területén lévő Dridif község határán fekvő a dridiffi 9 ez. tljkvben Go
run Éva szí. Streza nevén álló A f

12, 13 hrsz. ingatlanra 544 kor. 4531/2 hrsz. ingatlanra 16 kor. 
1666/3 „ „ 12 „ 4791/2 „ „ 6 „
1766 „ „ 18 „ 6518/2 „ 16 „ 
2757/2 „ „ 16 „ 6519/1 „ „ 6 „
6930 „ v 10 „ 1067/a „ v
4119/í „ „ 18 „ 1067/c , „
a dridiffi 20 sz. tljkvben Mateia^iu luon lui Matei. Gorum Éva szül. 
Streza és kisk. Mateasiu Ceorge lui George nevén álló A f  2110 hrsz. 
ingatlanra 04 kor., 2122 hrsz. ingafcl. 02 kor., 3654/2,3655 hrfz. ingat). 
4 kor., 5962 hrsz. ingatlanra 8 kor., a dridiffi 231 sz. tljkvben Streza 
Micolae lui Dumitru, Gorun Nieoiae (Adamu) Gorun Éva szí. Streza 
Mateasiu Juon lui Matei éa Opris Georgené szí. Mateasiu Ludoviea ne
vén álló A f  2639- -2640 hrsz. ingatlanra 04 kor., 2792, 2793 hrsz. in
gatlanra 6 kor-, 3492 hrsz. ingatlanra 2 kor.; a dridiffi 239 sz. tljkvben 
Streza Nicolaa lui Dumitru, Mateasiu Mária szí. Ciora, Mateasiu luon 
lui Iliéné, Stefán Mária szí. Mateasiu, Matrasiu George (Chirionu), Ma
teasiu Torna, Nateasiu Domnika szí. Nodeaj Mateasiu Rafira Mateasiu 
Anisca, Mateasiu íaenu (lui Mateiu), Gorun Éva szí. Sterza, Gorun Ni- 
colae (Adamu), Opris George (János), Streza Éva lui Mateiu, Streza Ni- 
colae lui George, Mateiaaiu Bucura szí. Maganaiaj Sterza Oprea és kis
korú Mateasiu George lui George nevén álló A f  7007, 7008} 7009 hr, 
sz. ingatlanra 36 kor., 7048, 7049, 7051, 7051/1 hrsz. ingatl. 08 kor., 
7090/2, 7091; 7092, 7093 hrsz. ingatlra 26 kor., 7143/2, 7144, 7145 hr. 
sz. ingatlanra 70 kor., 7176, 7177, 8778/1 hrsz. ingatl. 92 kor., 7206/2, 
7207, 7208 hrsz. ingatlanra 92 kor., 7289, 7240, 7241/1 hrsz. ingatlanra 
166 kor.; a dridiffi 273 hrsz. tljkvben Streza Nieolae lui Dumitru, Go
run Nicolae (Adamu), Mateasiu Juon (lui Iiisie) Stefán Mária szí. Ma
teasiu, Gorun Éva szí. Streza Nateasiu Juon (lui Mateiu) kiskorú Ma
teasiu George (lui George), Mateasiu Juuon és Stefán Mária szí. Mate
asiu nevén álló A f  5544, 5545, 5546, 5547, 5707, 5708, 5709, 5710, 
5945, 5946, 5947 hisz, ingatlanra 52 kor.; a dridiffi 280 szám tljkvben 
Gorun Nicolae (Adamu), Gorun Éva szí. Streza, Mateasiu Juon (lui Ma
teiu) és Opris Georgéné szí. Matensiu Ludoviea nevén álló A f  6493> 
6494 hrsz. ingatlanra 12 kor., 6497, 649S hrss. ingatlanra 30 kor., 6520 
6521, 6522/1 hrsz. ingatlanra 02 kor.-bán ezennel megállapított kikiál
tási árban az át verést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlan 
az 1902 évi Január hó 17-ik napjának délelőtt 9 órakor Didnff község házá
nál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok beesárának 
10%-át készpénzben, vagy az 1881 évi LX. t. ez. 42. §-ban jel
zett árfelyao ma] számított és az 1881. évi November hó 1-éa 
3333. sz. alatt kelt ijíazaágügv’ miniszteri rendelet 8-ik §*baa kije 
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldeti kezéhez letenni, avagy az 
1881: LX. tőrv. ez. 170-ik Ş-pa értelmében a bánatpénznek a bíróság
nál előleges elhelyezéséről kiállítóit szabályszerű QlHnarváavt átszol ; 
^áltatni.

F o g a r a s c n ,  1901 évi Szeptember hó 22-éu.

A. kir jbirosáfj mint íkvi hatóság. Schuuiter,
314,1 — 1. kir. albiró.
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PrafurSe-Seidlitz *  m Moll
V e r it a b i le  n u m a i ,  d e e ă  f lă e a re  e u t ia  e ite  provecţiită e u  m a r e a  de 

a p é r u r e  a  I u l  A . JVloll ş i  e u  s u b s c r ie r e a  sa .

Prin efectul de lecuire durabilă al Prafurilor-Seidlitz de A. Moli în contra greu
tăţilor celor mai cerb cóse la stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrei ei la sto- 
mach, constipa|iunei cronice, suferinţei de ficat, congestiunei de sânge, haemorhoidelor şi 
a celor mai diferite bólé femeesci a luat acest medicament de casă o réspándire, ce 
cresce mereu de mai multe decenii íncóce. — Preţul unei cutii originale sigilate Corone 2.—

FaWficaUile se vor urmări pe cale judecătorescă.

Franzbranntw ein şi sa re  a lui Moli.
ţ/ot'i'f'ţ&hiBlÎ m imol decâ fiecare sticlă este provedută cu marca de scutire şi cu 
V C r lU IM IIU  i lU I I ld l ,  plumbul lui A . M o li.

Franzbranntwein-ul şi sarea este forte bine cunoscută ca un remediu poporal cu de-

X osebire prm tras (frotat; alină durerile de şoldină şi reumatism şi a altor urmări de récélá.
^ Preţul unei sticle originale plumbate, Corone 1.00.

Săpun de copii a lui Moli.
Cel mai fin saoun de copii şi dame fabricat după metodul cel mai nou pentru cul

tivarea raţională a pelei, cu deosebire pentru f-opii şi adulţi. Preţul unei bucăţi Cor. —.40 
Cinci bucăţi Corone 1.80. Fie-eare bucată de săpun, pentru copii este provâţjută cu marca 
de apărare A. Moli._____________________________________________________________

T r im ite r e a  p r !n e i| i& lă  prin

F arm acistu l A .  9IOLL,
c. şi r. fmisor al cnrţii imperiale taa , TncMauben 9

Comande din provinciá se efectuézá gilnic prin rambursâ poştală.

La deposite se" se c&ră anumit preparatele ptuvetţute cu iscălitura şi marca 
|fí de apérare a lui A. MOLL.

Deposite în Braşov: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victor Roth, Eugen Neustâdter 
şi eng ros  la 0. Eremia Nepoţii, Teutsch &, Tartler. yj

ureşianu, Braşov.


